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(1) E ideale per la trinciatura di erba e di potature leggere ' (D) Ideelle Maschine fiir das Hackseln von Gras und leichten

| (vedi sarmenti di vigna). ~ Weidenflachen (z.B. Weinstock Rebholz).
2 E abbinabile anteriormente e posteriormente al trattore. Far Front und Heckanbau
Lo spostamento ¢ idraulico (cm 40) i Mit hydraulischen Verschiebung (cm. 40)
(F| Idéale pour le broyage des herbes et sarments légers  [&5 (E) Es ideal para cortar hierba y podaduras ligeras
~ (par exemple sarments de vigne). |~ (ver sarmientos de vides). i
Attelage a I'avant ou arriére du tracteur. ksl Se puede acoplar en la parte delantera y trasera del tractor. |8
Le déplacement est hydraulique (cm. 40) I 1.:“;} El movimiento es hidradlico (cm. 40). E
(GB Ideal for the chopping of grass and light pruning F"i‘_—.’;‘] (P E ideal para a trinchagem do capim e podas leves i
~ (for example vone-branches). |  (veja sarmentos da vide). §
s Front and rear coupling to the tractor. i Pode ser emparelhado tanto na parte anterior G
el With hydraulic shifting (cm 40, inches 15,748) s como na parte posterior do trator. =4

;:;»,‘.‘ﬁé ‘E F O deslocamento & hidraulico (cm. 40)
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